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108 rectiadtos en linea pruesa deben ser rellenados por el porieador.

ambos inclusive y

A rellenar bajo la responsabilidad del remitente

Les pariles encadrées de lignes grosses dolvent &tre remplies par e transpariey

‘The spaces framed with haavy lines must be filled in by the carier
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To ba completed on the sender’s responsabllly

Ejemplar para-el porteador - Exemplaire du transporteur
Copysfor garrier

A
Rgfitanie{fombre, dornlcil, pal Este ransports queda sometido, na ohstante
1 Gl L, ARTADE PORTE NIERMCIONA Ee e et o
Sander (name, adcress, coungy) s LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE Contrato de Trangporte Internacianal de
o X 5, OF Ederian Koop.ic. INTERNATIONAL GONSIGNEMENT NOTE Mercancias por Cametara {CMR)
Torrebaso Paseaiekua, 7 . . .
20540 - ES KOR]ATZA { GIPUZKO a) Ga transport est soumls, non chstant touta “This cariage is Subject, notwithstanding any
9o clausula contralre, 4 la Gonvection relalive clausa o 1ha conlrary, io the Convection on
NIF. ES F-200262 au Cenirat da Transpert Internaticnal de the Coniract for tha [ntemational Camage of
. - Marchandises par Houta (CMRA) Goods by Road (CME)
9 Cansignatario {nombre, domicllio, pals} 46 Porteador {nembra, domicilio, pafs)

Destinatalra (nom, adresse, pays)
Caonsignes{name, address, country)

T(a e e W §.Q~/4
tl JSM& Rall -‘?@\263{&0

T
{&]

Transporteur (nom, adresse, pays)
Carrier {rame, address, country,

Lugar ¢ entraga d Ia fluger, pal ) UNEZ 4.2
3 pmresnpouerie 17 P ICAROH, SALE NENDELN
Plage of deﬁvery of the good's (place, country) Transpoyteurs successits {nom, ﬂﬂweu%ﬁﬂde GCANGAS
. Suceassfva carrars (name, address, coul WA
Yio &9(8 Mo %aﬁ \ Ym?é‘ 0 e EYS;»; vt
—— x 3
—&—\Ca Co 8290 WX / £9/%2:)

4  Lugaryfecha de carga de l2 mercancla (Jugar, pafs, facha)
Lieu et date de |2 prise en chacga de la marchandise (liey, pays, date)
Place and dats of takingpever the goods (placs, country, dale)

/4@(&&9—4_& éS‘%* 7or@‘/{[l/7cz

Documentos Anexos "
Documents annoxss
Documents atfached
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Reservas ¥ ehservaciones del porteador el

Réserves et observatlons du transporteur
Carrler's reservations and obsegvations
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©  Marcas y nimeros 7 Nimerode bukos 8  Clasads embalgfe 9 Nauralezadelamercancla | 10  N2estadistico g Lﬁmmdlk({_ -.ﬁ - Volufen m.2
Marmues et numéros Nonmbre de colls Mode demballage Nature do fa marchandise N2 statisticuo SW@ qp « Cubaga‘fn.?’
Marks and Nos Number of packages Methed of packing Nafura of tha goods Smﬁsﬁtﬂ@@m( d- ﬁrﬂ 5‘ ﬁ@!\%ﬁmﬂ Nolume In ma
- | ‘B g-
gulec OZW;!H [Tahai adh.
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3 OO0
o\- \\ezZ. v = {
kY
oNU Etiquatas Grrupo de embalaje * (RDAY
Labols Packing group
13 Insleciones del remitente 19  Estpulaciones pariculares B ‘
Instructions da laxpéditeur Convechons particulizres . -
Sendar's Instrunctions Special agreements
!
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Y P =Y G Remnenta MONGaa Consignatanc
5 ?): Hulp 5%%% b . §ender's Currancy Consignee
PNy "~ <Precin qelﬁm_ lendd o
'tl)lﬂ ng‘E%}"ﬁzﬁm.”;‘ A
B Lo Deduétions: |
. » 2= PC T T TiqndeBalance;
k! Suplementos:
44 Formade Pago Supplem.charges:
Prascriptions d'affranchissement Gasios
Instructions as to payment for carriage Othey charges: -}
Porte pagadef Francof Cariage pald
Porla dabldo/ Non francef Garriage forward TOTAL h
m————— kil
21 Formalizado en ~ B 15  Reembolsof Remboursement! Cash on dellves
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22 * 23 i, . g 43 24 ehandses fecues
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Firma y selio del remitente
Slgnatura et timbre de 'expiditeur
Sfgnatura and stamp of the sendet

Firma y sello de) iransportisia,

Signature and stamp of the camier,

Signature et timbre du transp neurf
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